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KEWAJIBAN AMAR MA'RUF & NAHI MUNKAR 

 ⎯ ä3 tFø9 uρ öΝä3Ψ ÏiΒ ×π̈Β é& tβθ ããô‰ tƒ ’ n<Î) Îö sƒù: $# tβρ ã ãΒ ù' tƒ uρ Å∃ρ ã ÷è pR ùQ$$ Î/ tβ öθ yγ ÷Ζ tƒ uρ 

Ç⎯ tã Í s3Ψ ßϑø9 $# 4 y7Í× ¯≈ s9'ρ é& uρ ãΝèδ šχθßs Ï= øßϑø9 $# ∩⊇⊃⊆∪ 
) 104آل عمران (  

  
Dan hendaklah ada di antara kamu segolongan umat yang menyeru kepada 
kebaikan, menyuruh kepada yang makruf dan mencegah dari yang munkar; {1} {2} 

merekalah orang-orang yang beruntung. (QS.3/104) 

{1}''Makruf''; segala perbuatan yang mendekatkan kita kepada Allah, sedangkan 
mungkar ialah segala perbuatan yang menjauhkan kita dari pada-Nya.  

{2}''Makruf''; segala perbuatan yang mendekatkan kita kepada Allah, sedangkan 
mungkar ialah segala perbuatan yang menjauhkan kita dari pada-Nya.  

 šχθ ãΨ ÏΒ ÷σ ãƒ «! $$ Î/ ÏΘöθ u‹ ø9 $# uρ Í ½z Fψ $# šχρã ãΒù' tƒ uρ Å∃ρã ÷è yϑ ø9 $$Î/ tβ öθ yγ÷Ψ tƒ uρ Ç⎯tã 

Í s3Ψ ßϑ ø9 $# šχθ ãã Í≈|¡ç„ uρ ’ Îû ÏN ü ö y‚ ø9 $# y7Í× ¯≈ s9 'ρé& uρ z⎯ÏΒ t⎦⎫ Ås Ï=≈ ¢Á9 $# ∩⊇⊇⊆∪ 
) 114آل عمران (  

  
Mereka beriman kepada Allah dan hari penghabisan mereka menyuruh 
kepada yang makruf, dan mencegah dari yang mungkar dan bersegera 
kepada (mengerjakan) berbagai kebaikan; mereka itu termasuk orang-
orang yang saleh. (QS.3/114) 
 

  t⎦⎪ Ï%©! $# šχθãè Î7−F tƒ tΑθß™§9$# ¢©É< ¨Ζ9 $# ¥’ ÍhΓ W{$# “Ï% ©!$# … çµ tΡρ ß‰Åg s† $ ¹/θ çGõ3 tΒ 

öΝèδ y‰Ψ Ïã ’ Îû Ïπ1 u‘öθ −G9$# È≅‹ ÅgΥM} $#uρ Νèδã ãΒ ù'tƒ Å∃ρ ã ÷è yϑø9 $$Î/ öΝßγ8 pκ ÷] tƒ uρ Ç⎯ tã 
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Í x6Ψßϑø9$# ‘≅ Ïtä† uρ ÞΟ ßγ s9 ÏM≈ t6 Íh‹ ©Ü9$# ãΠÍh utä† uρ ÞΟ Îγ øŠ n= tæ y] Í× ¯≈ t6 y‚ ø9$# ßìŸÒ tƒ uρ 

öΝßγ ÷Ζ tã öΝ èδ uñÀ Î) Ÿ≅≈ n= øñF{ $# uρ © ÉL ©9$# ôMtΡ% x. óΟ ÎγøŠ n= tæ 4 š⎥⎪Ï% ©!$$ sù (#θ ãΖ tΒ#u™ ⎯ ÏµÎ/ 

çνρ â‘ ¨“ tã uρ çνρ ã |Á tΡ uρ (#θ ãè t7 ¨?$# uρ u‘θ ‘Ζ9 $# ü“Ï% ©!$# tΑ Í“Ρé& ÿ… çµ yè tΒ   y7Í× ¯≈ s9 'ρé& ãΝèδ 

šχθßs Ï= øßϑø9 $# ∩⊇∈∠∪ 
) 157الأعراف (  

  
(Yaitu) orang-orang yang mengikut Rasul, Nabi yang umi yang (namanya) mereka 
dapati tertulis di dalam Taurat dan Injil yang ada di sisi mereka, yang menyuruh 
mereka mengerjakan yang makruf dan melarang mereka dari mengerjakan yang 
mungkar dan menghalalkan bagi mereka segala yang baik dan mengharamkan bagi 
mereka segala yang buruk dan membuang dari mereka beban-beban dan belenggu-
belenggu yang ada pada mereka. {1} Maka orang-orang yang beriman kepadanya, 
memuliakannya, menolongnya dan mengikuti cahaya yang terang yang diturunkan 
kepadanya (Al Qur'an), mereka itulah orang-orang yang beruntung. (QS.7/157) 

{1}Maksudnya: dalam syariat yang dibawa oleh Muhammad itu tidak ada lagi beban-
beban yang berat yang dipikulkan kepada Bani Israel. Umpamanya: mensyariatkan 
membunuh diri untuk sahnya tobat, mewajibkan kisas pada pembunuhan baik yang 
disengaja atau tidak tanpa membolehkan membayar diat, memotong anggota badan yang 
melakukan kesalahan, membuang atau menggunting kain yang kena najis 

 øŒÎ) uρ ôMs9$ s% ×π̈Β é& öΝåκ ÷]ÏiΒ zΝ Ï9 tβθÝà Ïè s? $ ·Βöθ s%   ª! $# öΝßγ ä3 Ï= ôγãΒ ÷ρr& öΝåκ æ5Éj‹ yè ãΒ 

$ \/# x‹ tã #Y‰ƒ Ï‰ x© ( (#θ ä9$ s% ¸ο u‘ É‹÷è tΒ 4’ n<Î) óΟ ä3În/ u‘ óΟ ßγ ¯= yè s9 uρ tβθ à)−G tƒ ∩⊇∉⊆∪ $ £ϑ n= sù 

(#θ Ý¡ nΣ $ tΒ (#ρã Åe2èŒ ÿ⎯ ÏµÎ/ $ uΖøŠ pgΥ r& t⎦⎪Ï% ©!$# šχ öθ pκ ÷] tƒ Ç⎯ tã Ï™ûθ ¡9$# $ tΡõ‹ s{ r& uρ 

š⎥⎪Ï% ©!$# (#θ ßϑ n= sß ¤># x‹ yè Î/ ¤§ŠÏ↔ t/ $ yϑÎ/ (#θçΡ% x. šχθà)Ý¡ ø tƒ ∩⊇∉∈∪ 
) 165-164الأعراف (    
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Dan (ingatlah) ketika suatu umat di antara mereka berkata: "Mengapa kamu 
menasihati kaum yang Allah akan membinasakan mereka atau mengazab mereka 
dengan azab yang amat keras?" Mereka menjawab: "Agar kami mempunyai alasan 
(pelepas tanggung jawab) kepada Tuhanmu, dan supaya mereka bertakwa". {1} 

(QS.7/164) 

{1}Alasan mereka itu ialah bahwa mereka telah melaksanakan perintah Allah untuk 
memberi peringatan 

Maka tatkala mereka melupakan apa yang diperingatkan kepada mereka, 
Kami selamatkan orang-orang yang melarang dari perbuatan jahat dan 
Kami timpakan kepada orang-orang yang lalim siksaan yang keras, 
disebabkan mereka selalu berbuat fasik.(QS.7/165) 
 
 

 tβθ à)Ï≈ uΖ ßϑø9 $# àM≈ s)Ï≈ sΨ ßϑø9 $#uρ Ο ßγ àÒ ÷è t/ .⎯ ÏiΒ <Ù ÷è t/ 4 šχρ ã ãΒù' tƒ 

Í x6Ζßϑø9$$ Î/ šχ öθ pκ ÷] tƒ uρ Ç⎯ tã Å∃ρ ã ÷è yϑø9 $# šχθ àÒ Î6ø) tƒ uρ öΝåκ u‰ Ï‰÷ƒ r& 4 (#θ Ý¡ nΣ 

©! $# öΝåκ uÅ¡ t⊥ sù 3 χÎ) t⎦⎫ É)Ï≈ sΨ ßϑø9 $# ãΝèδ šχθà)Å¡≈ xø9 $# ∩∉∠∪ y‰ tã uρ ª! $# 

š⎥⎫ É)Ï≈ sΨ ßϑø9$# ÏM≈ s)Ï≈ sΨ ßϑø9 $#uρ u‘$ ¤ ä3ø9$# uρ u‘$ tΡ tΛ ©⎝yγ y_ t⎦⎪ Ï$Í#≈ yz $ pκÏù 4 }‘Ïδ 

óΟ ßγ ç6 ó¡ xm 4 ÞΟ ßγ uΖ yè s9uρ ª! $# ( óΟ ßγ s9 uρ Ò># x‹ tã ×Λ⎧ É)–Β ∩∉∇∪ 
) 068-067التوبة (  

  
Orang-orang munafik laki-laki dan perempuan, sebagian dengan sebagian yang 
lain adalah sama, mereka menyuruh membuat yang mungkar dan melarang 
berbuat yang makruf dan mereka menggenggamkan tangannya. {1} Mereka telah 
lupa kepada Allah, maka Allah melupakan mereka. Sesungguhnya orang-orang 
munafik itulah orang-orang yang fasik. (QS.9/67)  

{1}Maksudnya: berlaku kikir.  

Allah mengancam orang-orang munafik laki-laki dan perempuan dan orang-orang kafir 
dengan neraka Jahanam. Mereka kekal di dalamnya. Cukuplah neraka itu bagi mereka; dan 
Allah melaknati mereka; dan bagi mereka azab yang kekal, (QS.9/68) 
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 tβθ ãΖÏΒ ÷σßϑø9 $#uρ àM≈ sΨ ÏΒ÷σßϑ ø9$# uρ öΝßγ àÒ÷è t/ â™!$ uŠÏ9 ÷ρr& <Ù÷è t/ 4 šχρ Þß∆ ù' tƒ 

Å∃ρ ã ÷è yϑø9 $$ Î/ tβ öθ yγ ÷Ζ tƒ uρ Ç⎯ tã Í s3Ζ ßϑø9$# šχθßϑŠÉ)ãƒ uρ nο 4θ n= ¢Á9$# šχθè? ÷σãƒ uρ 

nο 4θ x.̈“9$# šχθãèŠÏÜ ãƒ uρ ©! $# ÿ… ã& s!θ ß™u‘ uρ 4 y7Í× ¯≈ s9 'ρé& ãΝßγ çΗ xq ö zy™ ª!$# 3 ¨β Î) ©! $# 

î“ƒ Í• tã ÒΟŠ Å3 xm ∩∠⊇∪ 
) 071التوبة (    

 
Dan orang-orang yang beriman, lelaki dan perempuan, 
sebahagian mereka (adalah) menjadi penolong bagi sebahagian 
yang lain. Mereka menyuruh (mengerjakan) yang makruf, 
mencegah dari yang mungkar, mendirikan shalat, menunaikan 
zakat, dan mereka taat kepada Allah dan Rasul-Nya. Mereka itu 
akan diberi rahmat oleh Allah; sesungguhnya Allah Maha 
Perkasa lagi Maha Bijaksana. . (QS.9/71) 
 

Ÿω öθ n= sù tβ% x. z⎯ ÏΒ Èβρ ã à)ø9 $# ⎯ ÏΒ ôΜ ä3Ï= ö6 s% (#θ ä9'ρ é& 7π ¨ŠÉ) t/ šχöθ pκ÷] tƒ Ç⎯ tã ÏŠ$ |¡ x ø9$# 

’ Îû ÇÚ ö‘F{ $# ωÎ) WξŠÏ= s% ô⎯ £ϑÏiΒ $ uΖ øŠpgΥ r& óΟ ßγ ÷ΨÏΒ 3 yì t7 ¨?$# uρ š⎥⎪Ï% ©!$# (#θ ßϑn= sß !$ tΒ 

(#θ èùÍ ø? é& Ïµ‹ Ïù (#θçΡ% x. uρ š⎥⎫ ÏΒÍ øgèΧ ∩⊇⊇∉∪ 
) 116هود (  

  
Maka mengapa tidak ada dari umat-umat yang sebelum kamu 
orang-orang yang mempunyai keutamaan yang melarang 
daripada (mengerjakan) kerusakan di muka bumi, kecuali 
sebahagian kecil di antara orang-orang yang telah Kami 
selamatkan di antara mereka, dan orang-orang yang lalim hanya 
mementingkan kenikmatan yang mewah yang ada pada mereka, 
dan mereka adalah orang-orang yang berdosa (QS.11/116) 
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* ¨β Î) ©! $# ã ãΒ ù' tƒ ÉΑ ô‰ yè ø9 $$ Î/ Ç⎯≈ |¡ôm M}$# uρ Ä› !$ tGƒÎ) uρ “ ÏŒ 4’n1 ö à) ø9 $# 4‘ sS ÷Ζ tƒ uρ Ç⎯ tã 

Ï™ !$ t±ós x ø9 $# Í x6Ψßϑ ø9 $# uρ Ä© øö t7ø9 $# uρ 4 öΝä3 Ýà Ïè tƒ öΝ à6¯= yè s9 šχρã ª. x‹ s? ∩®⊃∪ 
) 090النحل (    

 
Sesungguhnya Allah menyuruh (kamu) berlaku adil dan berbuat 
kebajikan, memberi kepada kaum kerabat, dan Allah melarang 
dari perbuatan keji, kemungkaran dan permusuhan. Dia memberi 
pengajaran kepadamu agar kamu dapat mengambil pelajaran. 
(QS.16/90) 
 
 


